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PROJET DE LOI
créant une rente en faveur des ressortissants des
cantons d'Eupen, Malmédy et Saint-Vith et de La
Calamine, qui ont servi dans l'armée allemande
pendant la guerre 1914·1918 et sont devenus Belges
en vertu du Traité de Versailles, et en faveur de

leurs ayants cause.

EXPOSE DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS,

Dans une proclamation du 11 janvier 1920, le général
Bahia, Haut Commissaire royal, qui assumait à l'époque
les pouvoirs exécutifs et législatifs dans les cantons d'Eupen,
Malmédy et Saint- Vith, territoires allemands de 1815 jus-
qu'en 1920 et devenus territoires belges en vertu du Traité
de Versailles, disait, en s'adressant aux ressortissants de ces
cantons:

«

» Vous jouirez dès maintenant de votre qualité de Belges.

» . .. » •

Les ressortissants précités, qui ont combattu dans l'armée
allemande pendant la campagne de 1914-1918, ont inter-
prété cette proclamation comme une promesse formelle d'as-
similation aux combattants de l'armée belge.

En fait, ils ont pu bénéficier, à l'instar des combattants
de l'armée belge, et dans des conditions analogues, de pen-
sions d'invalidité pour les blessures ou les affections subies
dans les rangs de l'armée allemande ou en captivité, tandis
que leurs ayants cause pouvaient bénéficier de pensions de
veuve, d'orphelins et d'ascendants comme les ayants cause
des combattants belges.

Par contre, ils n'ont pas obtenu les chevrons de front et
les chevrons de captivité ainsi que les rentes afférentes à ces
chevrons, qui ont été accordés aux combattants belges et à
leurs ayants cause.
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WETSONTWERP
tot instelling van een rente ten behoevc van de
onderhorigen van de kantons Eupen, Malmédy en
Sankt- Vith en van Kelmis die tijdens de oorlog
1914-1918 in het Duitse leger gediend hebben en
krachtens het Verdrag van Versailles Belg gewor-
den zijn, en ten behoeve van hun rechtverkrijgenden.

MEMORIE VAN TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Generaal Balria, Koninklijk Hoogcornmissaris, die desrijds
de uitvoerende en wetgevende bevoegdheid uitoefende in de
kantons Eupen, Malmédy en Sankt-Vith, die van 1815 tot
1920 tot Duitsland behoorden en krachrens het Verdrag
van Versailles Belgisch grondgebied zijn geworden, verklaar-
de tijdens een proclamatie op 11 januari 1920 gericht tot de
onderhorigen van deze kantons:

« '"

» Van dit ogenblik af zult U als Belgen worden behan-
deld.

» •• , ».

De voormelde onderhorigen die in het Duitse leger hebben
gesrrcden tijdens de veldtocht 1914-1918, hebben deze pro-
clarnatie beschouwd als een uitdrukkelijke belofte met de
strijders van het Belgisch leger te worden gelijkgesreld.

In feite hebben zij, zoals de strijders van her Belgisch leger,
onder gelijkaardige voorwaarden een invalidireitspensioen
kunnen bekomen wegens verwondingen of aandoeningen
opgedaan in de rangen van het Duitse leger of in gevangen·
schap, terwijl hun rechtverkrijgenden een weduwen-, wezen-
en ascendentenpensioen konden genieren zoals de rechtver-
krijgenden van Belgische strijders,

Daarentegen hebben zij noch frontsrrepen noch gevan-
genschapstrepen, en evenmin de aaa deze strepen verbonden
renten bekomen die aan de Belgische srrijders en hun recht-
verkrijgenden werden toegekend.

H. - 291.
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C'c:,t cette orniss ion que les groupements d'anciells COIl1-
bart.uus des cuirons prt'cit~s voudraieut voir reparer.

Le grollpe de truvail " Victimes de guerre ", compost' des
dl·légués du Comité de co nr.icr des associations patriotiques
et des représentants des ministères intéressés, a étudié la
revendication formulée en tuvcur des anciens combattants de
1914-1918 des cantons d'Eupen, Malmédy ct Saint-Vith.

A la suite de son étude, il a proposé, non pas l'octroi de
chevrons de iront ct des rentes y afférentes, mais bien la
création d'une rente spéciale en faveur des intéressés, s'inspi-
rant des principes et conditions d'octroi des rentes prévues
pour la guerre 1940-1945.

Tel est l'objet du présent projet de loi.

Dans l'avis qu'il a émis sur ce projet, le Conseil d'Etat
propose d'apporter au projet initial certaines modifications
de forme. Celles-ci ont été réalisées, hormis cependant à
l'article lor où le texte néerlandais a été mis en concordance
avec le texte français.

Analyse des articles.

Article lor.

Cet article crée une rente viagère en faveur des anciens
combattants de 1914-1918 des cantons d'Eupen, Malmédy
et Saint- Vith qui à l'époque faisaient partie de l'empire alle-
mand, ainsi que de la commune de La Calamine, nom don-
né par la loi du 15 septembre 1919 à l'ancien territoire de
Moresnet neutre passé sous souveraineté belge en vertu de
l'article 32 du Traité de Versailles.

Il détermine le taux de cette rente, Celui-ci correspond au
taux initial de base de la rente de 1940-1945, majoré de
8 p.c. (voir à ce sujet les commentaires de l'article 15). Il
détermine également les périodes pouvant être supputées
pour le calcul de la rente, -Celles-ci sont obligatoirement
comprises dans la période du lor août 1914 au 11 novembre
1918, c'est-à-dire à partir du premier jour de la guerre
jusqu'à l'armistice.

Le texte initial néerlandais a été légèrement modifié, le
libellé original «de tussen deze data vallende perioden »
excluant les services rendus le 1"r août 1914 et le 11 novem-
bre 1918, ce qui ne correspond pas à l'intention du Gouver-
nement.

Art. 2.

Cet article détermine les pièces justificatives à fournir à
l'appui de la demande de rente.

L'examen des dossiers de pension d'invalidité de ressor-
tissants des cantons d'Eupen, Malmédy et Saint-Vith, ou des
dossiers de pension de leurs ayants cause, détenus par l'Admi-
nistration des pensions, a permis à celle-ci de constater que
dans un grand nombre de ces dossiers figure soit le carnet
militaire, soit un extrait de la matricule, documents qui per-
mettraient l'octroi du droit à la rente et la détermination
du montant de celle-ci, si une demande était introduite.

Les bénéficiaires éventuels de la présente loi, au nom des-
quels l'Administration des pensions détient un des dossiers
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Dc oudsr rijdcrsgrocpcriugcn vau cle \ oor mclde LlLllOIlS
zo udcn willcn d.ir dit vcrvuim wordt verholpcn.

Dl' wcrkgrocp «Oor!ogssiachroifers" samcngcstcld uit
aîgeY<l.udigd<':1l van het Coutucrcornitc van de vadcrlaud-
licvcnde vcreuigingcn l'II l'an vcrtegcnwoordigcrs van de
bcrrokkcn dcparremenren, heeft de gcstelde cis ten gunste
van de oudstrijdcrs 1914-19! 8 van de k antons Eupen, Mal-
médy en Sankt-Vith, bestudeerd.

Op grond van deze studie heeft de werkgrocp voorgesreld,
nict de fronrsrrcpcn cn de eraan vcrbonden rcuren roe te
kenucn, m aar wel ten gunste van de betrokkenen een bijzon-
derc rente in te stellen die op de beginselen en de toeken-
niugsvoorwaarden van de oorlogsrenten 1940-1945 zou ge-
sreund zijn.

Dit is de draagwijdte "an het onderhavig outwerp van
wet.

In het door hem uitgebrachte advies srelr de Raad van
Srarc voor in het oorspronkelijk onrwerp sornrnige vorrn-
wijzigingen aau te brengen, Deze werden uitgevoerd behalve
evenwel die met betrekking tot artikel 1 waarvan de Neder-
land.se rekst in overeenstemming werd gebrachr met de Franse
verste.

Ontleding der artikelen,

Artikel 1.

Dit arrikel stelt een levenslange rente in ren gunste van de
oudstrijders 1914-1918 van de kantons Eupen, Malmédy en
Sail kt- Vith, die destijds deel uirmaakten van het Duitse kei-
zerrijk, evenals van de gemeente Kelmis, welke naam bij de
wet van 15 september 1919 gegeven werd aan het vroegere
« onzijdig Moresnet ", dat krachtens artikel 32 van het Ver-
drag van Versailles onder Belgische soevereiniteit werd ge-
steld,

Het artikel bepaalt verder het bedrag van de rente, dat
overeensternt met het oorspronkelijke basisbedrag van de
rente 1940-1945, verhoogd mer 8 pet, (zie in dit verband de
toelichting bij artikel 15). Tevens worden de perioden vast-
gesteld die voor de berekening van de rente in aanrnerking
kunnen komen. Deze moeten in de tijdsruimte van 1 augus-
tus 1914 tot 11 november 1918 gelegen zijn, d.w.z. vanaf de
eerste dag van de oorlog tot aan de wapenstilstand.

De oorspronkelijke Nederlandse tekst werd enigszins gewij-
zigd, daar de originele uitdrukking « de tussen deze data val-
lende perioden » de diensttijd uitsluit welke op 1 augustus
1914 en op 11 november 1918 werd doorgebracht, wat nier
overeensternt met het inzicht van de Regering.

Art. 2.

Dit artikel schrijft voor welke bewijssrukken tot staving
van de aanvraag tot het bekornen van de rente dienen te
worden voorgelegd.

Het onderzoek van de invaliditeirspensioendossiers van de
onderhorigen van de kantons Eupen, Malmédy, Sankt-Vith
of van de pensioendossiers van hun rechtverkrijgenden, welke
in het bezit van de Administratie der pensioenen zijn, heeft
aangetoond dat in een groot aantal daarvan ofwel het mili-
tair zakboekje, ofwel het stamboekuittreksel aanwezig is,
welke bescheiden het moglijk zouden maken de toekenning
van het recht op de rente en de vaststelling van het bedrag
ervan te bepalen indien een aanvraag wordt ingediend.

De eventueel begunstigden van de onderhavige wet, van
wie de Administratie der pensioenen één der voormelde



precites et qUI ne pourraient produire le document :1 LIppui
de leur demande, peuvent donc néanmoins introduire celle-ci.

Il leur sera fait savoir si leur demande est justifiée ou non,

Art. 3.

Cet article ouvre le droit .\ une rente propre en faveur des
VCll ves des ressortissants des camons d'Eupen, Malmédy ct
Saint-Vith et de La Calamine visés Ó l'article 1"", dans les
conditions qu'il précise.

Il fait la distinction entre les veuves des militaires tués
au combat ou décédés des suites de guerre au plus tard dans
le délai d'un an à compter de leur retour dans leurs foyers
ct les veuves des combattants décédés postérieurement à
cette date.

Art. 4.

Cet article determine les trois conditions exigées pour
l'ouverture du droit à la rente de la veuve.

Les délais dans lesquels le mariage posterieur au
1"' août 1914 doit avoir été contracté, sont repris de la légis-
lation qui règle actuellement le droit It pension des veuves
de la guerre 1914-1918 mariées postérieurement au fait dom-
mageable.

Ces délais peuvent aller jusqu'au 31 décembre 1934.

Art. 5, 6, 7 et 8.

Les articles 5, 6, 7 et 8 n'appellent aucun commentaire
spécial. Ils contiennent des dispositions analogues à cel1es
qui règlent les rentes de guerre 1940-1945.

Art. 9.

La rente de veuve est fixée à 216 francs pour chaque
. semestre pris en considération pour son calcul.

Ce taux correspond au taux initial de base de la rente
de veuve 1940-1945, majoré de 8 p.c. (voir à ce sujet les
commentaires de l'article 15).

Pour les veuves des combattants tués sur le champ de
bataille, ou morts en captivité ou de suites des combats et
de la captivité dans le délai d'un an à compter de leur rentrée
dans leurs foyers, la rente est toujours calculée forfaitaire-
ment sur le maximum de 9 semestres et s'élève donc It
9X216 francs=l 944 francs.

Art. 10.

Cet article énumère les pièces destinées à justifier le droit
à la rente de veuve ou d'orphelin. Il précise que les docu-
ments qui figureraient déjà dans les dossiers en possession
de l'Administration ne doivent pas être fournis une seconde
fois.

Art. 11.

Cet article détermine la date de prise de cours des dernan-
des des rentes instituées par la présente loi, en tenant compte
des multiples éléments à prendre en considération, à savoir
la date de la publication de la loi, la date du décès du don-
nant droit, l'âge de la veuve, etc.
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dossiers hc/ir en die gccn bcschcidcn tel' sràving v.in huu
aanvraag zoudcn kunnen voorleggen, kunncn deze dus nier-
temin indicncn,

HUll ;.'.~l wordcn medegcdceld of hun aauvraag ver anr-
woord is of nier.

Arr. 3.

Dit arrikcl opcnt onder de erin gcsrcldc voorwaarden her
recht op een eigen rente teri gunstc van Je wcduwen van de
in artikel 1 bedoelde onderhorigen van de kantons Eupen,
Malmédy en Sankt-Vith en yan Kelmis.

Hct m aakt een cnderschcid tusseu de wcduweu van de
rni lit aircn die gesneuveld zijn of aan dc gevolgen van de oo r-
log uiterlijk ecu jaar na hun tcrugkecr in de haardstedc ovcr-
leden zijn en de weduwen van de strijders die na deze darurn
zijn overleden.

Art. 4.

Dit arrikcl bcpaalr de dric voorwaarden die voor de ope-
ning van het recht op de weduwenrente vcreist zijn.

De terrnijnen waarin het na 1 augustus 1914 gesloten
huwelijk moet zijn aangegaan, zijn overgenomen uit de wer-
geving die rhans het recht op pensioen regelt van de wedu-
wen van de oorlog 1914-1918 die na het schadelijk feit
getrouwd zijn.

Het huwelijk mag tot 31 december 1934 uangegaan zijn.

Art . .5, 6, 7 en 8.

De artikelen 5, 6, 7 en 8 vergen geen enkel bijzonder
commentaar. Zij bevatten bepalingen welke overeenstemmen
met die welke de oorlogsrenten 1940-1945 regelen.

Art. 9.

De weduwenrente wordt vastgesteld op 216 frank voor
elk semester dar voor de berekening ervan in aanrnerking
wordt genomen.

Dit bedrag stemt overeen met het oorspronkelijke basisbe-
drag van de weduwenrente 1940-1945, verhoogd met 8 pet,
(zie in dit verband de toelichting bij artikeliS).

Voor de weduwen van de strijders die gesneuveld zijn of
overleden zijn in gevangenschap of aan de gevolgen van de
strijd of de gevangenschap uiterlijk een jaar na hun terugkeer
in de haardstede, wordt de rente sreeds forfaitair op het
maximum van 9 sernesters berekend en bedraagr dus 9X216
frank= 1944 frank.

Art. 10.

Dit artikel somt de bescheiden op die nodig zijn om her
recht op de weduwen- of wezenrente te veranrwoorden, Het
legt er de nadruk op dat de bescheiden die zich reeds in de
dossiers zouden bevinden welke in het bezir van de Adrni-
nistrarie zijn, geen tweede maal moeren voorgelegd worden.

Art. 11.

Dit artikel bepaalt de ingangsdatum van de aanvragen
tot her bekomen van de door deze wet ingestelde renten,
rekening houdend met de menigvuldige gegevens die in aan-
merking moeren worden genomen, t.w, de datum waarop de
wet bekendgemaakt wordt, de datum van overlijden van de
rechrgever, de leeftijd van de weduwe, enz.
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Jl prevoir également une disposition destinée .\ éviter que I

LI rente de veuve ou cdle d'orphe! in puisse être accordée
pour une période pour laquelle un c rente a déJ~\ été accor-
déc, selon le cas, soit ~l l'nncun combattant lui-même ou ~\
sa l'cuve.

Art, 12, l3 er 14,

l.es articles 12, l3 ct14 relatifs il la justification envers
la Cour des comptes, aux conditions de déchéaucc ct aux
modalités dl' paiement, 'l'appellent aucun commentaire
spécial.

Art. l5.

Les montants des rentes de guerre sont actuellement liés
aux fluctuations de l'indice des prix: ù la consommation,
conformément aux dispositions de la loi du 2 août 1971
organisant un régime de liaison à l'indice des prix à la con-
sommation, notamment des pensions et rentes à charge du
Trésor publie.

Au moment où la mobilité de ces rentes a été établie,
la loi précitée n'était pas encore en vigueur et les taux des
rentes ont été rattachés à l'indice 137,50 de l'ancien index
des prix de détail, index auquel à l'époque étaient liées les
pensions de guerre conformément aux dispositions de la loi
du 12 avril 1960 unifiant les divers régimes de liaison
à l'indice des prix de détail.

En vertu de la loi du 2 août 1971 précitée, les dépenses
visées par cette loi ont été rattachées à l'indice-pivot 114,20
des prix à la consommation, telles qu'elles étaient établies
au I'" janvier 1971 sm- base de la réglementation qui leur
était applicable à cette date.

Au 'l" janvier 1971, les rentes étaient majorées d'une
partie mobile égale à 8 p.c. de leur taux, par suite de leur
liaison à l'indice des prix à la consommation, les majorations
par suite de cette liaison se faisant cependant toujours
conformément aux dispositions de la loi du 12 avril 1960.

Le taux des rentes prévues par la présente loi correspond
donc au taux de base initial des rentes de combattants de la
guerre 1940-1945, majoré de 8 p.c., et est rattaché à l'indice-
pivot 114,20 de l'indice des prix à la consommation.

Chaque fois qu'un nouvel indice-pivot est atteint, et ces
indices-pivots sont les nombres appartenant à une série dont
le premier est 114,20 et dont chacun des suivants est obtenu
en multipliant le précédent par 1,02, le montant de la rente
est majoré de 2 p.c.

Le Vice-Premier Ministre et Ministre du Budget,

L. TINDEMANS.

Le Secrétaire d'Etat au Budget,

A. HUMBLET.

Le Secrétaire d'Etat
aux Cantons de l'Est et au Tour isme,

G. SCHYNS.
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Er worclt cvcnrcns L'en hep,ding in opgcu orncn die 1110et

voorkomcn dar cr ecu wcduwcu of wczenrcntc worth tocgc-
kcnd \'001' CClI periode YOlH welk c cr rccds, na ar gel.mg yan
hcr gcva l, ecu tente wcrd toegcsrnan hcrz ij aun de srrijdcr
zclf hcrv.i] ~1'1Jl zijn wcduwe.

Art. 12, l3 en 14.

De artikelcn 12, 13 en 14 hcrreffcn de verantwoording
aau het Rckeuhot, de redenen van verval en de betalingswijze
en vergcn gcen enkel bijzonder commenta ar.

Art. 15.

De bcdru gen van de oorlogsrenten zijn rhans gekoppeld
aun de schomrnclingcn van het indexcijfer van de consump-
tieprijzcu, overecnkomstig het bepaalde in de wct van
2 augusrus 1971 houdcndc inrichting van ccn stelscl waarbij
onder meer de pensioenen en de rcnten, tcn laste van de
Openbarc Schatkisr, aan het indexcijfer van de consumptic-
prijzen worden gekoppeld.

Daar op het ogenblik dat de aanpassing van deze renten
aan de levcnsduurte werd ingesteld, de voormelde wet nog
niet van krachr was, werden deze bedragen gekoppeld aar.
het indexcijfer 137,50 der kleinhandelsprijzen waaraan toen
de oorlogspensioenen waren gekoppeld overeenkornstig het
bepaalde in de wet van 12 april 1960 tot eenmaking van dl'
verschillende srelsels van koppeling aan het indexcijfer der
kleinhandelsprijzen.

Kruchtens de voormelde wet van 2 augustus 1971 werden
de door deze wet bedoelde uitgaven, zoals zij werden vast-
gcsteld op 1 januari 1971 op grond van de reglementering
die er op die datum op toepasselijk was, gekoppeld aan de
spilindex 114,20 der consumptieprijzen.

Op 1 januari 1971 werden de renten verhoogd met een
veranderlijk gedeelte gelijk aan 8 pct., ten gevolge van de
koppeling aan het indexcijfer der consumptieprijzen, alhoe-
wel de verhogingen ingevolge deze koppeling nog steeds wer-
den toegepast overeenkomstig de bepalingen van de wet van
12 april 1960.

Het bedrag van de door deze wet ingestelde renten sternr
dus ovcrecn met het oorspronkelijke basisbedrag van de
strijdersrenten van de oorlog 1940-1945, verhoogd met 8 pcr.,
en wordt gekoppeld aan de spilindex 114,20 van het index-
cijfer der consumptieprijzen.

Iedere rnaal dar een nieuwe spilindex wordt bereikt, en
deze spilindexen zijn de getallen behorend tot een reeks
waarvan her eerste 114,20 is en elk van de volgende bekomen
wordt door het voorgaande te vermenigvuldigen met 1,02,
wordt het bedrag van de rente met 2 pet. verhoogd.

De Vice-Eerste Minister en Minister uan Begroting,

L. TINDEMANS.

De Staatssecretaris 1I00r Begroting,

A. HUM BLET.

De Staatssecretaris
voor de Oostlcantons en het Toerisme,

G. SCHYNS.



AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

1.<:Conseil d'Etat, section de légish1lion, première ca.unbrc Lb; v.ic.i-
trous, saisi par le Vice-Premier Ministre ct pH le Secrétaire d'Etat au
Budget, adjoint a u Vice-Premier Ministre, Il" 12 juillet 1972, d'une
demande d'avi s "H lin projet de loi "erl"ant une rente en laveur des
ressorrissanrs des cuurons d'Eupen, Malmédy et Saint-Vith et de LI
Calamine, qui ont servi duns J'armee allernaudc pendant la guerre
1914-1918, ct en f.ivcur de leurs ny.mts cause ", a donné Il" 27 juillet 1972
l'avis suivant:

Article 1".

Au § 2, alinéa 2) il LUit lire « sc siru.mt cnr rc ces deux dates ", p.H
souci de concordance avec le texte nècr lund.ris.

Article 3.

L'article 3 distingue deux catégories de veuves:
l" cel les dont l'époux, décédé durant les hostilités ou peu après, n'a

pas bénéficié de la rente;
2" celles dont l'époux a bénéficié de la tente. POlII que le droit de

la veuve existe dans cc dernier cas, il faut que la rente du défunt ait
été calculée sut la base de quatre semestres au moins.

Au I", le projet ne fait pas mention de l'aggravation de la maladie,
comme il est cependant habitue/ en ces matières. Suivant le fonction-
naire délégué, l'intention du Gouvernement est cependant de prendre
également en consideration le décès par suite de l'aggravation d'une
affection préexisranrc.

Quoique l'article 39, SI", I", de la loi du 8 juillet 1970 créant de
nouveaux avantages en faveur des victimes du devoir militaire ou d'un
devoir assimilé, ne fasse pas davantage mention de l'aggravation, il
serait préférable, comme en matière de pensions militaires et de
pensions de réparation, et en vue d'écarter toute possibilité de contesta-
tion, de prévoir également l'aggravation de l'affection antérieure ail ser-
vice, en écrivant « .•• à la suite de blessu res ou de ma ladies contrac-
tées' ou aggravées dans l'exercice ... ».

Article 4.

Suivant les déclarations du fonctionnaire délégué, par les mots c dans
les conditions déterminées par l'article 13, Il, des lois coordonnées sur
les pensions militaires", le Gouvernement entend seulement les con-
ditions de date et de durée du mariage ainsi que d'âge du conjoint,
à l'exclusion des conditions formulées sub a et b de l'article 13, Il,
relatives au bénéfice d'une pension d'invalidité et à la preuve d'origine
'de la maladie et du décès.

Le texte devrait être modifié en conséquence.
Il est proposé en outre de rédiger comme suit la finale du 2° de

l'alinéa 1": «ou dans les conditions déterminées par l'article 13, Il,
des lois sur les pensions militaires, coordonnées le 11 août 1923, modifié
par la loi du 8 juillet 1970».

Article 7.

Se/on le fonctionnaire délégué, interrogé à ce sujet, les mots «physi-
quement incapable. dont il est fait usage au sr', alinéa 2, de cet arti-
de, sont employés dans un sens général et visent tout autant l'inaptitude
mentale que l'inaptitude physique. Cette même portée générale est
d'ailleurs arrachée aux mots « enfants physiquement incapables • figurant
à l'article 27, S J, des lois coordonnées sur les pensions de réparation.

Cet alinéa serait mieux rédigé comme suit :
« La rente est accordée sans limite d'âge à l'enfant qui est physique-

ment incapable, dès avant l'âge de 18 ans, de pourvoir à sa subsis-
tance »',

Article 8.

Au S 2, les mots «personnes susceptibles d'ouvrir des droits à la
rente" devraient être remplaces par les mots «personnes visées Il l'arti-
cle 1"', Slo, ».
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ADVIES VAN DE HAAD VAN STATE.

De R.t.,,1 v.in Srarc, afdcling wctgcving, ccrste v.ikatiek.uucr, de
12" juli 1971 door de Vicc-Eerstc M inistcr en door de Srn.ussecrctaris
voor Bcgroting, toegcvocgd aan de Vice-Fur-ac Minisrcr. verzocht hun
v.m .ulvics te d icucn ovcr ecn onrwerp \'.111 wer c, tot insrclhng van eeu
rente rcn behoeve VcU1 de oudcrhorigcn \':111 de k auton-, Eupen, Malmè-
dy en Sankt-Vith en v.in Kalrnis drc njdcns de oorlog 1914-1918 iu
hcr Duitsc leger gediend hcbbcn, en tell behocve v.in hun rechrver-
krijgenden ", heeft de 27" jnli 1972 lier volgend advics gcgevcn :

Artikel L

Onder § 2, tweede lid, schrijvc men ill de Franse tekst" se situant
entre ces deux dates ", rcrwille van de overecnstcuuniug met de Neder-
landse vcrsie.

Artikel 3,

In artikel 3 wordeu rwee categoricen vau wcduwcn onderscheiden .

I" weduwen wicr tijden s of kort na de vijaudelijkhedeu overlcdcn man
de rente niet heeft genoten ,

2" weduwen wier man de rente wel heefr gcnoten. Opdar zij in dit
geval recht kunnen hebbcn moer de tente van de overledene berekend
zijo geweesr op basis V:1n tell minste vier sernesrers.

Onder 1" heeft het ontwerp het niet over de verergering van de
ziekre, zoals in deze aangelegenheid te doen gebruikelijk is, Volgens de
gernachrigde arnbtenaar is de bedoeling van de Regering wel degelijk,
dat ook overlijdcn ten gevolge van verergering van een vooraf bestaande
kwaal in aanrnerking wordt genorneu.

Al kornr de verergering evenrnin ter sprake in artikel 39, S 1, 1", van
de wct van 8 juli 1970, tot instelling van nieuwe voordelen ten behoeve
van de slachtoffers van de militaire plicht of van een daarrnede gelijk-
gestclde plichr, dar tot voorbeeld van het ontwerp gediend heeft, het
verdient roch aanbeveling elke kans op betwisting de pas af te snijden
en, zoals inzake militaire pensiocnen en vergoedingspensioenen, ook de
verergering van cen vóór de dienst bestaande kwaal in aanmerking te
nemen, Men srhrijve dan: « •.• verwondingen of ziekten, opgedaan of
verergerd bi] ... »,

Artike! 4,

Naar de gernachtigde arnbrenaar heeft verklaard, versraar de Regering
onder "voorwaarden ornschreven in artikel13, II, van de sarnengeor-
dende wetten op de militaire pensiocncn " alleen de voorwaarden berref-
fende datum en duur van het huwelijk en ook betreffende de leeftijd van
de echtgenoot, doch niet de onder a en b van arrikel 13, Il, gestelde
voorwaarden berreffende het genor van een invaliditeirspensioen en het
bewijs van oorsprong van ziekte en overlijden.

De reksr 7.0U dienovereenkomstig moeren worden gewijzigd,
Voorgesteld wordr, het slot Van het eersre lid, 2", als volgr te redi-

geren : « .•. of onder de voorwaarden, bepaald in artikel 13, Il, van de
op Il augustus 1923 gecoördineerde weuen op de militaire pensioenen,
gewijzigd bij de wet van 8 juli 1970 »,

Artikel 7.

Volgens de gemachtigde ambtenaar worden de woorden - Iichame-
lijk onbekwaam » in § 2, rweede lid, van dit artikel in een algemene
betekenis gebruikt: ze slaan zowel op geestelijke als op lichamelijke
onbekwaarnheid. Die algemene betekenis wordt trouwens ook gehecht
aan de woorden «kind dat., , lichamclijk onbekwaam is » in artikel 27,
S 3, van de gecoôrdineerde werren op de vergoedingspensioenen,

Als tekst voor dit Iid wordt voorgesteld :
" De rente wordr zonder inachtneming van een leeftijdsgrens toege-

kend aan het kind dar reeds vóór de leeftijd van achnien jaar Iicharne-
lijk onbekwaam is ill zijn bestaan te voorzien ",

Artike] 8.

Onder S 2 vervange men de woorden "personen die het recht op
de rente kunnen openen » door "personen bedoeld in artikel 1, § 1".
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Art nlc Il.

A" § 4, il est proposé, :, la sixième ligne, de faire précéder le mot
({ rente » du Inor o, dcrnièrc » afin d'l'VltCr toute équivoque,

La chambre était composée de:

MM.:
G. HOLOYE, président de chambre,
G. VAN BUNNEN,
]. MASQUE LIN, conseillers d'Etal,
G. ARON STE lN,
F. RIGAUX, assesseurs de la section de législation,

J. TRUYENS, greffier.

La concordance entre la version française et la version néerlandaise
a été vérifiée sous le contrôle de M. G. VAN BUNNEN.

Le rapport a été présenté par M. J. P. HAESAF.RT, premier auditeur.

Le Greffier,
(s.) J. TRUYENS.

Le Président,
(5.) G. H0LOYE.

r 6 J

Anikel 11.

Onder § 4 schrij\'c mm op de vijfde rcgel dllit1clij khci dshnlve "deze
l.mrsre rente » in l'bats \'.111 « deze rente ".

De karner was s.uncngcsteld uir :

de Hcrcn :
G. HO LOYE, kamcrucorzitter,
G. VAN BUNNEN,
.J. MASQUELIN, staatsraden,
G. ARONSTEIN,
F. RIGAUX, bijzitters uml de ajdeling uretgeuing,

Mevrouw:

J. TRU YENS, grijjier,

De overeenstemming tussen de Franse en de Nedcrlnndse tekst werd
nagezien onder toezicht van de H. G. VAN BUNNEN.

Het verslag werd uirgebracht door de H. J. P. HAESAERT, eerste
auditeur. .

De Griijie«,
(get.) J. TRlJYF.NS.

De Voorzitter,
(get.) G. HOLOYE.



PROJET DE LüI

BAlJDOU!N, ROI DES BELGES,

A tous, présents et cl ucnir, SALUT.

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre ct
Ministre du Budget, de Notre Secrétaire d'Etat au Budget
et de Notre Secrétaire d'Etat aux Cantons de l'Est ct au
Tau risrne,

Nous AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS:

Notre Vice-Premier Ministre ct Ministre du Budget, Notre
Secrétaire d'Etat au Budget et Notre Secrétaire d'Etat aux
Cantons de l'Est et au Tourisme sont chargés de présenter
en Notre nom aux Chambres législatives le projet de loi d ont
la teneur suit:

Article 1'.•',

§ yr. Il est institué une rente viagère en faveur des ressor-
tissants des cantons d'Eupen, Malmédy et Saint-Vith et de
La Calamine, qui ont participé à la guerre de 1914-1918
dans les rangs de l'armée allemande pendant au moins six
mois et qui sont devenus Belges en vertu du Traité de
Versailles.

§ 2. Cene rente est proportionnelle au temps pendant
lequel les intéressés ont servi dans cette armée au cours de
la période du 1er août 1914 au 11 novembre 1918.

Les periodes d'hospitalisation et de captivité se situant
dans les limites précitées sont considérées comme temps de
service.

§ 3. Le taux annuel de la rente est fixé it 540 francs par
semestre compris dans le temps prévu au § 2.

En cas d'interruption, le semestre se compte par mois de
trente jours.

Toutefois, lorsque le minimum de six mois est acquis,
la période restant après la division en semestres entiers est
comptée pour un semestre si elle comprend au moins nonante
jours.

Art. 2.

La rente prévue à l'article 1<r est octroyée à la personne
qui en fait la demande au Ministre qui a les pensions mili-
taires dans ses attributions, en produisant à l'appui, soit son
carnet militaire ou un extrait de la matricule ou une copie
certifiée conforme de ceux-ci, soit tout document officiel
établissant la période à prendre en considération pour l'octroi
de la rente.

En aucun cas, la preuve testimoniale ne pourra être
admise.

Les temps à supputer sont établis sur la base des périodes
fixées par ces documents.
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WETSONTWERP

BOlJDEWIJN, KaNINe nEK BELGFN,

Amt allen die 1111 ziin ('/1 bierna lUeZCIl zullen, ONZE GROET.

Op de voordrachr van Onze Vicc-Ecrstc Ministcr en
1\1 inister van Begroting, van Onze Staatssecretaris voor
Bcgroring en van Onze Sraatssecrcraris vocr de Oostkant ons
C\1 lvcr Toerisme,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ:

Onze Vice-Eersrc Minister en Minister van Begroting,
Onze Staatssecretnris voor Begroting en Onze Staarssecre-
taris voor de Oostkantons en het Toerisme zijn gelast in
Onze naarn bij de \V ctgevendc Karners het onrwerp van wet
in te dienen waarvau de tekst volgt:

Artikel 1.

§ 1. Er wordt een levenslange rente ingesteld ren behceve
van de onderhorigen van de kantons Eupen, Malmédy en
Sankt- Vith en van Kelmis die gedurende ten minste zes
maand in de rangen yan het Duitse leger aan de oorlog
1914·1918 deelgenomen hebben en krachrens het Vcrdrag
van Versailles Belg geworden zijn.

§ 2. Deze rente is evenredig aan de tijd gedurende welke
de betrokkenen in dar leger gediend hebben tijdens de
periode van 1 augustus 1914 tot 11 november 1918.

De in die tijdsruimte vallende perioden van hospiralisatie
en gevangenschap worden als diensttijd beschouwd.

§ 3. Het jaarlijks bedrag van de rente wordt bepaald op
540 frank per semester dat begrepen is in de bij § 2 bedoelde
tijd.

In geval van onderbreking wordt her serncster per maand
van dertig dagen berekend.

Wanneer het minimum van zes maanden bereikt is, wordr
de periode die na verdeling in gehele sernesters overbliift,
nochtans voor een semester gerekend, indien zij ten minste
negentig dagen telt.

Art. 2.

De in artikel 1 bedoelde rente wordt toegekend aan
degene die hiertoe een aanvraag richt aan de Minister die
de militaire pensioenen onder zijn bevoegdheid heeft, en tot
sraving, naar gelang van het geval, voorlegt hetzij zijn mili-
ta ir zakboekje of een stamboekuittreksel of een voor eens-
luidend verklaard afschrift van deze documenten, herzij om
het even welk officieel stuk waarin de periode bepaald wordt
die voor de toekenning van de rente in aanrnerking kornt.

In geen enkel geval wordt het bewijs door geruigen
aanvaard.

De aan te rckenen tijd wordt bepaald op grond van de
perioden, door deze documenten vastgesteld.
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1:1 pro.] ucuou des doculIlcnts precites n'est pas requise
lorsquil» figurcnr déjà au dossier ouvert par l'Adrnin istrnt iou
des J)L'IISiollS;\ la suite d'une dcmunclc de pension d'invali-
dite de l'inrér css,'.

Art. 3.

Il est également institué une l'cnte viagère Cil Faveur :

1(' des veuves des personnes visées ;\ l'article 1"", § 1"",
dont le mari est décédé au cours de la guerre 1914-1918 Oll

dans un délai d'un an à compter de la rentrée dans ses foyers
á la suite de blessures ou de maladies contractées ou aggra-
vées dans l'exercice du devoir militaire ou en captivité';

2" des veuves des mêmes personnes dont le mari a béné-
ficié d'une rente prévue ,\ l'article 1"", calculée sur la hase
de quatre semestres au moins, ou était susceptible de béné-
ficier d'une telle rente.

Art. 4,

Les veuves peuvent obtenir la rente prévue á l'article 3, il
condition:

1" qu'elles aient atteint l'âge de 55 ans;
2° que le mariage avec le militaire ait été contracté avant

Ie I'" août 1914 cu dans les conditions de date de mariage
déterminées par l'article 13, II, des lois sur les pensions mili-
taires, coordonnées le 11 août 1923;

3" que le mariage ait duré un an au 11100ns,

La condition de durée de mariage n'est toutefois pas requi-
se pour les veuves visées it l'article 3, 1°.

Art. 5,

Les veuves remariees, les veuves séparées de corps ù la
requête du mari ainsi que les femmes divorcées, ne peuvent
prétendre à la rente.

La rente de la veuve qui contracte un nouveau mariage est
supprimée définitivement à partir du premier jour du tri-
mestre qui suit le remariage.

Art. 6.

La rente est attribuée aux enfants légitimes, légitimés ou
naturels reconnus des personnes visées à l'article lor, § 1"':

1° dont la veuve vient à décéder après avoir obtenu la
rente; ,

2° dont la veuve vient it décéder avant d'avoir atteint l'âge
de 55 ans ou qui, ayant atteint cet âge, n'a pas fait valoir
ses droits a la rente;

3° dont la veuve vient à perdre le droit à la rente par
application de l'article 5;

4° dont la veuve s'est vu refuser le droit à la rente ou en
a été déchue par application de l'article 13.

[ S J

De voorlegging van vuormcldc docurncurcn wordr nict
\ l'l'ci"! wn nnccr deze zich l'l'cds bevinden in hcr dossier d.rr
door de Administrarie der peusioencn werd gcopcnd inge-
volge l'l'Il uauvra ag vuuwcge de l-etrokkcnc tot her bck omcn
van ecu inv.ilidir.-itspcnsiocn.

An, J.

Er wordr revens ecu levenslange rente ingcsrcld teri voor-
dele van:

1u de wcduwcn van de bij artikel 1, § 1, bedoclde per-
sonen wier echtgenoot overleden is tijdens de oorlog 1914-
1918 of binnen de rcrrnijn van één jaar te rekenen van de
daturn van terugkeer in zijn haardstedc tcn gevolge van
verwondingen of ziekren, opgedaan of verergerd bij hcr
volbrengen van Je militaire plicht of in gcvangenschap,

2" de weduwen van diezelfde personen wicr echrgcnoor
ecn bij arrikel 1 bedoelde rente genoteu heeft welke op grond
van ren minsrc vier semesters was berekend of die een der-
gelijke rente had kunnen genieten.

Art.4,

De weduwen kunnen de bij arrikel 3 bedoelde rente
bekomen op voorwaarde:

1" dar zij de Ieeftijd van 55 [aar hebben bereikt,
2" dat het huwelijk met de militair werd aangegaan voor

1 augustus 1914, of onder de voorwaarden betreffende de
datum van huwelijk bepaald in artikel 13, II, van de op
11 augustus 1923 gecoördineerde wetten op de militaire pen-
sioenen;

3" dar her huwelijk ten minste één jaar geduurd heeft,

De voorwaarde van duur van het huwelijk wordt evenwel
niet gesteld voor de bij artikel 3, 1", bedoelde weduwen.

Art. S.

De hertrouwde weduwen, de op eis van de echrgenoot
van tafel en bed gescheiden weduwen, alsrnede de uit de
echt gescheiden vrouwen kunnen op de rente geen aan-
spraak maken.

De rente van de hertrouwende weduwe wordt definitief
afgeschafr vanaf de eerste dag van het kwartaal volgend op
her nieuw huwelijk.

Art.6.

De rente wordr toegekend aan de wettige, gewettigde of
erkende natuurlijke kinderen van de in artikel 1, § 1, bedoel-
de personen:

1° wier weduwe komt te overlijden na de rente te hebben
bekomen;

2° wier weduwe komt te overlijden vooraleer de leeftijd
van 55 [aar te hebben bereikt of, na deze leeftijd te hebben
bereikt, haar recht op de rente niet heeft laten gelden;

3° wier weduwe het recht op de rente verliest krachtens
artikel 5;

4° aan wier weduwe het recht op de rente werd geweigerd
of wier weduwe van dit recht vervallen werd verklaard
krachtens artikel 13.



Art. 7.

§ I'". La rente est accordee conjointcrncnr .iu-, orphelins
'lui n'out pas atteint l'tige de :18 ans et est payée jlls'Iu'ù cc
'lUC Il' plus jeune d'eutre eux ait atteint cet âge.

LI rente est accordée sans limite d'âge .1 l'enfant "lui est
physiquement incapahle, dès avant l'âge dl' 18 ans, de pour-
voir ó sa subsistance.

§ 2. S'il existe, soit des enfants issus de différents mariages,
soit à côté d'enfants légitimes ou légitimés, des enfants natu-
rels reconnus, IJ rente est repartie également entre les diffé-
rentes branches,

Dans ce cas, les enfants naturels reconnus sont réputes
former une seule branche.

Art. 8.

§ 1<'1'. La rente est accordée à l'épouse ou aux enfants légi-
times, légitimés ou naturels reconnus des disparus, à con-
dition que cette disparition sc soit produite au cours d'un
combat, d'un bombardement ou de tout autre événement dû
à l'état de guerre et pour alitant qu'elle soit imputable au
service ou à la captivité.

§ 2. La rente peut être octroyée 21 l'épouse ou aux enfants
légitimes, légitimés ou naturels reconnus des personnes visées
it l'article I'", § 1~', qui ont fait l'objet d'un jugement de
déclaration d'absence,

Eventuellement, il est mis fin au paiement de la rente à

partir du premier jour du trimestre suivant la date à laquelle
l'absent reparaît ou à laquelle son existence est prouvée.

Dans ce cas, le paiement de la rente qui avait été suspen-
du par suite de l'absence, est repris it cette même date, sans
rappel pour les quartiers échus.

Art. 9.

La rente est fixée:
I" à 1944 francs par an dans les cas où le militaire est

décédé dans les circonstances prévues il l'article 3, 1";
2" dans tous les autres cas, à 216 francs par an pour cha-

que semestre susceptible d'être pris en considération pour
l'octroi de la rente.

Art. 10.

§ le', La rente prévue en faveur de la veuve et des orphe-
lins ou dans les cas assimilés, est accordée à la personne qui
en fait la demande au Ministre qui a Jes pensions militaires
dans ses attributions.

§ 2. La qualité d'ayant droit doit, suivant le cas, résulter
de l'une ou de plusieurs pièces reprises ci-après:

1" la décision reconnaissant le droit à une pension de veuve
ou d'orphelin de la guerre 1914-1918;

Zo les documents prévus à l'article 2;
3° un extrait d'acte de naissance;
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Art. 7.

'i, I. Dt: rcnrc wo rdt gc/.']lllcnlijk rocgckellli a,1I1 lle WCZl'n

die de k'cftijd van 18 [aar niet hcbben bercikr en wordt be-
l.lald tot w.mucer de jong_tc onder lien deze lcefrijd zal
hcbbcn bcrcikt.

De rente wordr zonder inachrncming van ecu lccfrijdsgrcns
tocge kcnd nan het kiud dar recels vóór de lccftijd van 18
juar Iich arnclijk onbckwaam is in zijn bcstaan te voor zicn,

§ 2. Zijn cr, hctzij uit verschillendc huwelijkcn gcsprotcn
kindcrcn, hctzij naast wettige of gcwettigde eveneens crkcndc
natuu ri ijke kinderen, dan wordt de rente gelijk vcrdceld tus-
sen de verschillendc rakken.

In dit geval worden de erkende nuruurlijkc kindcrcn gc.icht
sarnen één rak te vorrueu.

Art. 8.

§ I. De rente wordt vcrlccnd aan de echrgenotc of aan de
wcttigc, gewcttigde of erkende natuurlijke kinderen van de
vermisten, mits de verdwijning zieh heeft voorgedaan tijdens
een gevccht, een bombardement of orn het even wclke audere
aan clc oorlogsstaat te wijten gebcurtcnis en voor zover zi]
toe te schriivcn is aan de dienst of nan de gevangenschap.

§ 2. De rente mag worden toegekend aan de cchtgenote of
aan de wettige, gewettigde of erkende natuurlijke kinderen
van de personen bedoeld in artikel 1, § 1, en ten aanzien
van wie een vonnis van verklaring van afwezigheid is uitge-
sproken,

Eventueel wordr aan de beraling van de rente een einde
gernaakt vanaf de eerste dag van het kwartaal volgend op
de datum waarop de afwezige terugkomt of waarop het
bewijs van zijn bestaan wordt geleverd. '

In dit geval wordt de betaling van de rente die ingevolge
de afwezighcid werd geschorst op diezelfde datum hervat
zonder dar de vervallen terrnijnen kunnen worden nagevor-
derd. .'

Art. 9.

De rente wordt vnstgesteld :

1" op 1 944 frank per jaar in de gevallen waarin de militait
is overleden in de bij artikel3, 1°, bepaalde omstandigheden;

2° in alle andere gevallen, op 216 frank per jaar voor elk
semester dar voor de toekenning van de rente in aanmer-
king kan genomen worden.

Art. 10.

§ 1. De rente, ingesteld ten behoeve van de weduwe en
de wezen of in de daarmede gelijkgestelde gevallen, wordt
roegekend aan degene die hierroe een aanvraag richt aan de
Minister die de militaire pensioenen onder zijn bevoegdheid
heeft.

§ 2. De hoedanigheid van rechrhebbende moet, naar gelang
van her geval, blijken uit één of meer bescheiden hierna ver-
meld:

1° de beslissing waarbij het recht op een weduwen- of
wezenpensioen van de oorlog 1914-1918 wordt erkend,

2° de docurnenten voorgeschreven bij artikel 2;
3" een uittreksel van de akte van geboorte;
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4" un cxtruir d'acte de mari.ige:
~" lIll extrait d'acte de décès.

La producr iou des documents precites n'est pas requise
lorsqu'ils figurent déjà au dossier ouvert It la suite soit d'une
demande de pension d'rnvalidité, de veuve on J'orphelin,
soit d'une demande de la rente prévue à J'article 1"'.

Art. n.

§ 1"'. LI rente inst ituéc en faveur du combattant prend
cours:
- le 1,." janvier l\l72 pour autant que la demande soit intro-

duite dans les trois mois suivant la publication de l.i
présente loi;
le premier jour du Illois qui suit celui de l'introduction
de la demande, Jans tous les autres cas.

§ 2. La rente instituée en faveur de la veuve prend cours:

1" pom autant que la demande soit introduite dans Ic~;
trois mois suivant la publication de la présente loi:

al lorsque le décès du donnant droit se situe avant le
1"" janvier 1972:

au 1"" janvier 1972 pour la veuve qui a atteint l'âge
de 55 ans à cette date;
au premier jour du mois qui suit celui au cours duquel
la veuve atteint l'âge de 55 ans pour celle qui parvient
à cet âge entre le 31 décembre 1971 et la date de la
publication de la présente loi;

bl lorsque le décès du donnant droit se situe après le
31 décembre 1971 et avant la date de la publication de la
présente loi:

au premier jour du mois qui suit celui du décès du don-
nant droit pour la veuve qui, au moment de ce décès,
a atteint l'âge de 55 ans;

au premier jour du mois qui suit celui au cours duquel
la veuve atteint l'âge de 55 ans pour celle qui parvient
à cet âge postérieurement au décès du donnant droit;

2° au premier jour du mois qui suit celui de l'introduction
de la demande dans tous les autres cas, sans préjudice de la
condition d'âge imposée à l'article 4, condition qui s'apprécie
au premier jour du mois qui suit la date anniversaire.

§ 3. La rente en faveur des orphelins prend cours:

10 pour autant que la demande soit introduite dans les
trois mois suivant la publication de la présente loi:

- au 1er janvier 1972 pour autant que les conditions prévues
pour l'octroi de la rente soient remplies à cette date;
au premier jour du mois qui suit la date à laquelle ces
conditions sont remplies si cette date se situe entre le
31 décembre 1971 et la date de la publication de la
présente loi;

2" au premier jour du mois qui suit celui de l'introduction
de la demande, dans tous les autres cas.

§ 4. Lorsque sur base de la présente loi, une rente a été
payée pour le trimestre au cours duquel se place le décès
donnant lieu à la rente de veuve ou à celle d'orphelin, cette
dernière rente ne peur prendre cours avant le premier jour
du trimestre suivant.

[ 10 ]

4' ecu uittrckscl l'an de akte van huwcl ijk;
5" ccn uirrrckscl "an de .iktc \,;111 overlijdcn.

De voorlcggiug l'ail voorrnclde documenrcn wordr niet
vcrcist w.iuncer deze zich reeds bcvindcn in hct dossier dar
werd gcopcnd iugcvolgc ccn nanvrang tot het bckomcu, hot-
zij 1';111 ecu invalidircirs-, ecu weduwcn- of ecu wczenpen-
siocu , hctvij van de bij arrikel 1 iugcsteldc rente.

A ft. 11.

§ L De rente ingcsreld ten behoeve van de strijder gn ar in :

op .l janu.iri 19ï2, voor zover de aauvraag wordr inge-
dicnd binncn dric maanden volgend op de bekendrna-
king van deze wet;
op de eerste dag van de maand die volgt op die van de
indiening van de aanvraag, in alle andcre gcvallen.

. § 2. De rente iugesreld ten behoevc van de wcduwe gaat
ln :

I" vuor zover de aanvraag binnen drie rnaanden na de
bekendmaking van deze wet wordt ingediend :

a) indien her overlijden van de rechtgever vóór 1 januari
1972 hecft plaatsgehad :

op 1 januari 1972 voor de weduwe die op deze datum
de lecfrijd van 55 jaar heeft bereikt;
op de eerste dag van de maand die volgt op die waarin
zij 55 jaar geworden is, voor de weduwe die deze leeftijd
bereikt tussen 31 december 1971 en de darum van de
bekendmaking van deze wet;

/J) indien het overlijden van de rechtgever heeft plaats-
gchad na 31 decernber 1971 en vóór de datum van de
bekendmaking van deze wet:

op de eerste dag van de maand die volgt op die van
het overlijden van de rechtgever, voor de weduwe die
op het ogenblik van dit overlijden de leeftijd van 55 jaar
heeft bereikt;
op de eerste dag van de maand die volgt op die waarin
<.ij55 jaar gewordcn is, voor haar die deze leeftijd bereikr
na het overlijden van de rechrgever,

2" de eerste dag van de rnaand die volgt op die van de
indiening van de aanvraag in al de andere gevallen, enver-
minderd de in artikel 4 gestelde leeftijdsvoorwaarde, die
bcoordeeld wordt op de eerste dag van de rnaand die op
de verjaardag volgt.

§ 3. De rente ten behoeve van de wezen gaat in :

10 voor zover de aanvraag binnen drie maanden na de
bekendmaking van deze wet wordt ingediend:

op 1 januari 1972, voor zover de voorwaarden van toe-
kenning van de rente vervuld zijn op deze datum;
op de eerste dag van de rnaand die volgt op de datum
waarop die voorwaarden vervuld zijn, indien deze datum
ligt tussen 31 decernber 1971 en de darum van de bekend-
making van deze wet;

2" op de eerste dag van de maand die volgt op die van de
indiening van de aanvraag, in al de andere gevallen.

§ 4. Indien op grond van deze wet een rente betaald werd
voor het kwarraal tijdens hetwelk het overlijden heeft plaats-
gehad dat tot de weduwen- of wezenrente aanleiding geeft,
kan deze laarsre rente niet ingaan vóór de eerste dag van
het volgend kwartaal.



Art. 12.

Le droit it la rente est justifié envers la Cour des comptes
.ui moyen de bordereaux appuyés des documents pre vu- ,11lX

articles 2 lot 10.

Art. 13.

La rente est soumise aux conditions de suspension, de
refus et de déchéance, y compris celles par suite d'indignité,
applicables aux pensions militaires.

Art. 14.

Le paiement des rentes est assuré par la Caisse nationale
des pensions de la guerre suivant les modalités de paiement,
d'incessibilité et d'insaisissabilité qui régissent les pensions
militaires.

La rente est payée anticipativernent par trimestre. Elle est
acquise par mois; toutefois, le terme entier demeure acquis
si le paiement a été effectué.

Art. 15.

Les montants des rentes instituées par la présente loi salit
liés aux fluctuatiöns de l'indice des prix à la consommation
conformément à la loi du 2 août 1971 organisant un régime
de liaison à l'indice des prix à la consommation des traite-
ments, salaires, pensions, allocations et subventions à charge
du Trésor public, de certaines prestations sociales, des limites
de rémunération à prendre en considération pour le calcul
de certaines cotisations de sécurité sociale des travailleurs,
ainsi que des obligations imposées en matière sociale aux
travailleurs indépendants.

Ils sont rattachés à l'indice-pivot 114,20 de l'indice des
prix à la consommation.

Donné à Motril, le 23 avril 1973.

BAUDOUIN.

PAR LE ROI:

Le Vice-Premier Ministre et Ministre du Budget,
L. TINDEMANS.

Le Secrétaire d'Etat au Budget,
A. HUMBLET.

Le Secrétaire d'Etat
al/X Cantons de l'Est et au Tourisme,

G. SCHYNS.
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Art. !2.

llct re,'ht op de rente wordr rcgcnovcr lier Rekenhof
gLTec:hn oi,ll'digd door middel van hordcrcllcn, gest,lolfd door
dl' documcuten \\"U1,\,;\I1 sprnke ill de artikelcn 2 en 10.

Art. 13.

De rente is onderworpcn a an de voorwaardm V;\11 schor-
sing, wcigcring en verval, met inbegrip van die ingevolge
onw.urdigheid, welke van tocpassiug zijn op de militaire
pensioeucn.

Art. 14.

De uitbcraling van de renten geschiedt door de Nationale
Kas voor oorlogspensioenen overeenkomstig de regelen be-
trcffeude uirbetaling, onafstaanbaarheid en onvatbaarheid
voor beslag, die voor de militaire pensioencn golden.

De rente wordr vooraf en per kalenderkwarraal betaald.
Zij wordr verworven per maand; de volle terrnijn blijft even-
wel vcrworvcn, indien de uitbetaling geschied is.

Art. 15.

De bedragen van de door deze wet ingestelde renten wor-
den gekoppeld aan de schommelingen van het indexcijfer der
consumptieprijzen overeenkomstig de wet van 2 augustus
1971 houdende inrichting van een stelsel waarbij de wedden,
lonen, pensioenen, toelagen en tegemoetkomingen ten laste
van de Openbare Schatkist, sommige sociale uitkeringen, de
bezoldigingsgrenzen waarmee rekening dient gehouden bij
de berekening van sommige bijdragen van de sociale zeker-
heid der arbeiders, alsmede de verplichtingen op sociaal
gebied opgelegd aan de zelfstandigen, aan het indcxcijfer van
de consumptieprijzen worden gekoppeld.

Zij worden gekoppeld aan de spilindex 114,20 van het
indexcijfer der consumprieprijzen.

Gegeven re Motril, 23 apri11973.

BOUDEWIJN.

VAN KONINGSWEGE;

De Vice-Eerste Minister en Minister uan Begroting,
L. TINDEMANS.

De Staatssecretaris voor Begroting,

A. HUMBLET.

De Staatssecretaris
uoor de Oostkalltons en het Toerisme,

G. SCHYNS.


